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PROMERKA SA
chemin de Cousson 23
1 032 Romanel-s-Lausanne

28 septembre 2024

Madame, Monsieur,

Nous vous remercions de votre fidélité et nous réjouissons de vous compter parmi nos assurés. Par la
présente, nous vous informons d'une prochaine adaptation de la prime.

Motif du courrier Adaptation de la prime

Contrat d'assurance 40t6.925.252

Assurance BaloiseCombi véhicules à moteur

Nouvelle prime annuelle, y compris taxes, CHF 2'885.50
à compter du 06.11.2024

Les coûts des dommages et des réparations ont fortement augmenté ces dernières années.

Nous sommes désormais contra¡nts d'adapter votre prime d'assurance sur la base des conditions
contractuelles. Les autres contenus du contrat restent inchangés.

Le présent courrier tient lieu d'avenant à votre contrat d'assurance.

N'hésitez pas à nous contacter si vous avez des questions. Nous sommes à votre disposition.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, nos salutations distinguées.

Baloise Assurance SA

Fabian Bühlmann Marco Sorg
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Baloise Assurance SA
Aeschengraben 21, Case postale

4002 Basel

T +41 58 285 85 85
www.baloise.ch

28 septembre 2024

Décompte de prime

Contrat d'assurance

Preneur d'assurance

Oboloise

Montant de la facture cHF 2'885.50

Échéance 06.11.2024

Facture 10109.69438

MERCEDES-BENZ GLS 350 d 4Matic, VD 629717

Période: 06.1 1.2024 - 05.1 1.2025 (360 jours)

Responsabilité

Casco partielle

Casco collision

Couvertures complé mentaires

Accident occupants

Droit de timbre

Contribution à la prévention des accidents

Contribution circulation routière

Prime, taxes incl

Degré de prime

Tous les montants sont indiqués en francs suisses.

1) Une année d'assurance dure 360 jours pour le calcul de notre prime.

Remarque lors de plaques interchangeables : Les véhicules exemptés de prime, uniquement avec
I'assurance responsabilité civile obligatoire, ne sont pas mentionnés sur le décompte de primes.

Responsabilité civile
Degré lYo

Bonus-malus

40t6.925.252

PROMERKA SA

chemin de Cousson 23

1 032 Romanel-s-Lausanne
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Prime annuellel)
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Casco collision
Degré l%
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360 jours
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10. Dieæ Karte ist ausgestelll durch / 1A. Cette cane a ëté délivrée pa(

ôbt¡loise
Balo¡sÊ V€ß¡chårung AG
Balo¡s. AsuE¡cr SA
AeschengEben 21, CH-1002 Baæ|, Tel. 00800 24 8O0 800 (oder/w +41 58 285 28 28)
m.bãlo¡se.ch. kundenservice@balo¡se.ch. seryiædienteleaôbâloise.ch

9- Name und Adless des Væ¡cherungsnehmeE (oder ds Fahzeughalteß) / 9. /Vm sf adæss€ du prêneur d'assurenæ (ou du détenteur)

PROMERKA SA, chemin de Cousson 23,1032 Romanel-s-Lausanne

(") V€ßicherungschuf¿ auf der Grundlage von fùr Assrbåidschan, S€rbien und Zypem ausgegebsmn Gruæn Kan€n ist auf dieienþen geographisclþn ceb¡oto bo$htãnkt die unter
Kontro[e d€r jareiligen Begierung stsh€n. We¡tere lnlsmaüonsn fir|d€n Sie im lntemet untsr htÞlgcjl€rrilqdal:validily_cobx.qfg

("1 La @uvetluÊ d'assurdnce loumie par les ædæ vedes dâl¡vÉæ pou( l'Azsbatdjan, ChWrc et la Serbie est limiÌàe au padies gèogaphi<lues des dils pays qu¡ snt ws te æntñle
des gouvêmemenls tespectìls. Pou¡ plus d'infamalions, veuillez @nsultot hflp!/oe -leñtgdal-vatiditv.æbx.oro
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6. Calêgoîie du véhicule' 7. Matque du véhicule

MERCEDES-BENZ

4, Lånd€ræd€rv€ß¡ch.Þrcodê/Pol¡@nnumms¡
1. Code du pays/Coda de l'assursur&o, de policê
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10. Dles Karte ¡st ausgestellt durch / 10. Cetle æfte a été dél¡vtée par

ôbqloise
Ealo¡se Veßichsrung AG
Balo¡se A$uÞnø sA
AeschengEben 21, CH-4002 Baæ|, Tel. 00800 24 800 800 (oder/il +41 58 285 28 28)
wW.balo¡s.ch, kundenseryicelObalo¡se.ch. seryiæd¡entele(Abaloise.ch

9, Name und Adæsæ des VeE¡ci¡erungsnehmeE (oder ds FahzeughalteE) / 9. NM et adrese du pnneur d'asurcnce (ou du dèlenteu|

PROMERKA SA, chemin de Cousson 23,1A32 Romanel-s-Lausanne

Kmtolle de. jsweiligon Beg¡erurE stehen. Wèilere lnlormationen finden Sie ¡m lntemet unter ilÞ//gc-l6tritqriêl-val¡dity.cobx.o{g
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